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Taydellinen jarjestelma

CTC EcoAir 700M

CTC EcoAir 700M (mallit 708M ja 712M) on moduloiva
ilma-vesilampdpumppu, joka ottaa lammaon ulkoilmasta
ja siirtaa sen talon olemassa olevaan lammityspiiriin.
Lampopumppu keraa lampoéenergiaa ulkoilmasta aina -25
°C:n lampdtilaan asti.

CTC EcoAir 700M voi tarjota jadhdytysta* myos CTC
EcoPart i600M-, CTC EcoLogic L/M- ja CTC EcoZenith
i360/CTC EcoVent i360F -ohjauslaitteiden kanssa.
Jaahdytystoiminto takaa miellyttavan sisailman myos
vuoden kuumimpina paivina.

Ohjaus

CTC EcoAir 700M -ilma-vesilampdpumppua ohjataan
seuraavilla laitteilla.

. CTC EcolLogic L/M*

. CTC EcoLogic S

. CTC EcoPart i60OM*

. CTC EcoVent i360F *

. CTC EcoZenith i360*

. CTC EcoZenith i555 Pro

Latauspumput

CTC:n PWM-ohjatut latauspumput toimitetaan tuotteiden
CTC EcoZenith i360, CTC EcoPart i600M seka CTC EcoVent
i360F mukana, ja ne on saatavana lisdvarusteena
tuotteisiin CTC EcoZenith i555 Pro ja CTC Ecologic.

Energiamerkintatarrat ovat ladattavissa osoitteesta
www.ctc.se/ecodesign.

I Nama tietoruudut [!] sisaltavat ohjeita,
jotka ovat tarkeita laitteen asennuksen ja
kayton kannalta.

Nama tietoruudut [i] sisaltavat ohjeita,
I joiden avulla laite toimii optimaalisesti.

CTC I
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Tarkistuslista

Asentajan on aina taytettava tarkistuslista

. Listaa voidaan tarvita mahdollisen huollon yhteydessa.
. Asennuksen aikana on aina noudatettava asennus- ja kdyttoohjeita.
. Asennuksen aikana aina noudatettava ammattilaisten toimintatapoja.

Asennuksen jilkeen laite on tarkistettava ja toiminta varmistettava seuraavien kohtien mukaan:
Putkiasennus (katso myos luku "Putkiasennus”)

O Lampoépumppu on sijoitettu paikalleen ammattimaisesti ja oikein saadetty ohjeiden mukaan.

O Lampopumppu sijoitetaan paikalleen niin, ettd sen huolto on mahdollista.

O Latauspumppu/jarjestelmapumppu on (jarjestelmatyypin mukaan) kapasiteetiltaan riittava tarvittavalle
virtaukselle.

Varmista virtauksen olemassaolo.
Lammityspiirin venttiilit (piirin tyypin mukaan) ja muut venttiilit avattu.
Tiiviyskoe.

Jarjestelman ilmaus.

O o oo o

Varoventtiileille maaritetty avautumispaine. Ulkoyksikén avautumispaineen on oltava pienempi kuin
sisayksikon. Katso lisatietoja luvusta "Putkiasennus / Putkien liitanta".

O Kondenssiveden kasittely jarjestetty.

Sahkodasennus (katso myds luku "Sahkéasennus”)
Turvakytkin.

Oikeanlainen, tiukka kaapeliveto.

Tarvittavat anturit asennettu.

Lampdpumppu aktivoitu ja kdynnistetty.

O o oo o

Lisavarusteet.

Tiedot asiakkaalle (tehdyn asennuksen mukaan)

O Ilmoita, ettd lampOpumppu sisaltaa syttyvaa kylmaainetta ja kerro siitd aiheutuvista
turvallisuusriskeista. Anna myds tietoa lamp&pumpun suoja-alueesta.

Laitteen omistajan ja asentajan yhdessa suorittama kaynnistys.

Valikot/ohjaus valitulle jarjestelmalle.

Asennus- ja kayttoohjeet annettu asiakkaalle.

Tarkastus ja taytto, lammityspiiri.

Saatotiedot.

Halytystiedot.

Lampdépumpun varoventtiilin toimintatesti, katso luku "Kaytto ja huolto", kohta "Saannéllinen huolto".
Kay lapi Takuumaaraykset asiakkaan kanssa.

Asennustodistus, joka on rekisterdity verkkosivustolla www.ctc.se.

OO O0OO0Oo0OoO0oaoOao o

Toimenpiteet vikailmoituksen tultua.

Paivamaara / asiakas Paivamaara, asentaja



1. Tarkeaa!

Huomioi toimituksen ja asennuksen aikana erityisesti seuraavat kohdat:

1.1 Kuljetus

. Lampodpumppu sisaltaa syttyvaa kylmaainetta R290, jonka YK-
numero on 1978 (luokka 23). Tata kylmaainetta sisaltavien
laitteiden kuljetukseen, lastaukseen ja purkamiseen sovelletaan
erityissaannoksia.

. Lampdpumppu on kuljetettava ja sailytettava pystyasennossa.

1.2  Asennuspaikka

. Kuljeta lamp&pumppu pakkauksineen ehjana asennuspaikalle joko
nosturiautolla tai kasikarrylla, jos maapohja sallii sen.

. Poista pakkaus ja nosta lamp&pumppu kuormalavalta lopulliseen
asentoonsa nostohihnoilla, jotka vedetdan molemmilla puolilla
olevien jalkatelineiden lapi.

Huomioi seuraavat seikat, kun kaytat nostohihnoja nostamiseen:
Raskaiden painojen nostaminen voi aiheuttaa selkdvammoja!

A VAROITUS!

- Varmista, ettd lampdpumpun nostamisessa kuormalavalta alustalle
on avustamassa riittava maara ihmisia. Loydat tuotteen painotiedot
luvusta "Tekniset tiedot”.

- LampdOpumpun painopiste on siirretty tuotteen oikealle puolelle
edesta katsottuna.

- Varo nostamisen aikana, ettet vahingoita lampdpumpun takaosassa
olevia ulkonevia sy6tto- ja paluuputkia ja sahkdkaapeleita.

. Lampdpumppua ei saa koskaan siirtaa tarttumalla tuotteen etuosaan.

. Tarkista ennen asennusta, etta lampopumppu ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Ilmoita kuljetusliikkeelle mahdollisista
vahingoista.

. Sijoita lampopumppu kiintealle alustalle, mieluiten betonilaatalle.

Jos lamp6pumppu sijoitetaan seisomaan pehmeadlle matolle,
saatojalkojen alle on laitettava aluslaattoja.

. Sijoita [lampopumppu siten, etta ilma ei padse kiertamaan
hoyrystimeen. Jos [ampdpumppu on asennettu korotettuun asentoon,
on myds asennettava suojaus, joka estaa ilman kiertamisen tuotteen
alle.
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. Sijoita [AmpOépumppu siten, etta sen laheisyyteen voidaan muodostaa
suoja-alue. Katso lisatietoja luvun "Turvallisuusmaaraykset - Syttyvat
kylmaaineet, turvaryhma A3" kohdasta "Suoja-alue".

. Ota huomioon, etta lamp&pumpun ympaérille on jatettava vahintaan
1 metri huoltotilaa.

1.3 Kierratys

. Pakkaus on vietava kierratyskeskukseen tai annettava asentajalle
asianmukaista jatteenkasittelya varten.

. Loppuun kaytetysta tuotteesta on huolehdittava oikein ja se
on toimitettava jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka tarjoaa
asianmukaisia palveluita.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteena.
Huomaa!
Tuote sisaltaa syttyvaa kylmaainetta.

. On erittdin tarkeda, etta tuotteen kylmaaine, kompressoridljy ja
sahkoiset/elektroniset laitteet havitetaan oikealla tavalla.

1.4 Kayttéoonoton jalkeen

. Asentaja opastaa kiinteistonomistajaa jarjestelman rakenteeseen ja
huoltoon liittyvissa asioissa.

. Asentaja tayttaa edellisella sivulla olevan tarkistuslistan ja antaa
yhteystiedot. Asiakas ja asentaja allekirjoittavat tarkistuslistan, jonka
asiakas sailyttaa.

. Rekisterdi tuote takuuta ja vakuutusta varten kotisivullamme.

Sarjanumero

&

i

Kun otat yhteytta asiakaspalveluun,
ilmoita aina:

. Sarjanumero

. Malli/koko

1

LTARARILY

. Naytolla naytetty vikateksti

. Puhelinnumerosi

EEARANANAE

OO O

E\“@

Tayta alla olevat tiedot. Niiden on hyva olla kasill3, jos jotain sattuu.

Malli: Sarjanumero:
Putkiasennus: Nimi:
Paivamaara: Puhelin:
Sahkoasennus: Nimi:
Paivamaara: Puhelin:

Emme vastaa painovirheista. Piddtdmme oikeuden rakennemuutoksiin.
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2. Turvallisuusmaaraykset
- Syttyvat kylmaaineet,
turvaryhma A3

Liite DD, standardi EN 60335-2-40

Standardin EN 60335-2-40 liite DD asettaa vaatimukset kayttdoppaassa oleville
syttyvia kylmaaineita sisaltavien laitteiden asennusta, yllapitoa ja huoltoa
koskeville tiedoille.

Turvamerkit

Tama merkki varoittaa henkilévahingoista.
A VAROITUS!

Tama merkki varoittaa erityisesti palo-/rdjahdysvaarasta johtuvista
henkilévahingoista.

&VAROITUS!

Huomaa!

Merkinnat, jotka on merkitty sanalla "Huom!", sisaltavat lisatietoja.

Yleista

&VAROITUS!

. Ald nopeuta sulatusprosessia valmistajan suosituksia enemman.
Jos tuotteeseen muodostuu jaata, ala katkaise sitd, vaan kayta
haaleaa vetta sen poistamiseen.

. Lampdpumppu on varastoitava tilassa, jossa ei ole syttymislahteita
(esim. avotulta, kaytdssa olevaa kaasuldhdetta tai toimivaa
sahkolammitintd) ja jossa on riittavasti lattiatilaa.

. Kylmaaineen jadhdytyspiiria ei saa porata eika lammittaa.
. Muista, ettd kylmaaineet voivat olla hajuttomia.
. Lampdpumppu on asennettava ja otettava kayttéon ulkotiloissa

luvussa "Suoja-alue” kuvatun etaisyyden paassa ulkoseinasta.
Sisavarastoinnissa tilan on oltava vahintaan 26 m? ja sen on oltava
hyvin tuuletettu.
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Yleista

&VAROITUS!

Lampoépumppu sisaltaa syttyvaa kylmaainetta R290 (propaani C,H,).
Vuodon sattuessa voi ympardivan ilman kanssa muodostua syttyva tai
rajahdyskelpoinen kaasukeha.

Kaasuvuodot voivat johtaa rajahdyksiin, jotka aiheuttavat erittain vakavia
vammoja ja kuolemantapauksia. Tukehtumisvaara sisaanhengityksen kautta.

Jaahdytyspiiri ja kylmaaine ovat kiintea osa lampdpumppua, jonka CTC kokoaa
tehtaalla. Jaahdytyspiiriin ei saa tehda muutoksia.

Asennuksen turvallisuudelle kriittisia komponentteja vaihdettaessa saa kayttaa
vain CTC:n hyvaksymia komponentteja. Katso lisatietoja myds kohdasta
"Huoltotyot".

Lisatietoja lampopumpun huollosta, puhdistuksesta ja ennaltaehkaisevasta
huollosta on luvussa "Kayttd ja huolto".

Lisatietoja lamp&pumpun asentamisesta ja kayttéonotosta on luvussa
"Asennus".

Tuulettamattomat tilat
Lampdpumppu on asennettava ja otettava kayttoon ulkona.

Lampopumppu on varastoitava tilassa, jossa ei ole syttymislahteita (esim.
avotulta, kaytossa olevaa kaasulahdetta tai toimivaa sahkélammitinta) ja jossa
on riittavasti lattiatilaa.

Lampdpumppu on varastoitava siten, ettd mekaanisia vaurioita ei paase
syntymaan.

Patevyys, valtuutettu henkil6sto

Syttyvalla kylmaaineella toimivaa jaahdytyspiiria saavat huoltaa ja kasitella
ainoastaan valtuutettu henkildsto, jolla on valtuutetun viranomaisen
myontama voimassa oleva todistus syttyvien kylmaaineiden kasittelysta alalla
hyvaksytyn standardin mukaisesti.

Huolto on tehtava vain valmistajan suositusten mukaisesti. Katso lisatietoja
luvusta "Kaytto ja huolto”. Sellaiset huolto- ja korjaustyot, jotka edellyttavat
muun ammattitaitoisen henkiléstén apua, on suoritettava syttyvien
kylmaaineiden kasittelyyn valtuutetun henkildston valvonnassa.

Huoltotyo

&VAROITUS!

Ty6alueen valvonta

Ennen syttyvia kylmaaineita sisaltavien laitteiden huoltotéiden aloittamista
on suoritettava riskinarviointi ja turvallisuustarkastukset kylmaaineen
syttymisriskin minimoimiseksi.

Jaahdytysjarjestelmaan puututtaessa tai sita kasiteltdessa on aina tehtava
riskinarviointi, joka perustuu yksittaistapauksissa kulloinkin vallitseviin
olosuhteisiin, kuten ilmanvaihtoon, tilaan jne.



Tyoprosessi

Huoltoty&t on suoritettava ennalta maaritellyn prosessin mukaisesti, jotta
voidaan minimoida syttyvien kaasujen tai hdyryjen vapautumisen riski tyon
aikana.

Yleista, tyoskentely ymparistossa

Kaikkia huoltohenkil6itad ja muita lahella tydskentelevia on tiedotettava
huoltoon liittyvista riskeista. Ahtaissa tiloissa tytskentelya on valtettava.
Huoltoalue on erotettava muista alueista. Varmista, etta alueella on turvallista
tyoskennella syttyvien materiaalien kanssa.

Kylmaaineen havaitseminen

Alue on tarkastettava sopivalla kylmaaineenilmaisimella ennen huoltoty6ta

ja sen aikana, jotta huoltoteknikko voi olla varma, ettei kylmaainetta

vuoda. Varmista, etta havaitsemislaitteisto soveltuu kaytettavaksi syttyvien
kylmaaineiden kanssa tydskentelyyn; varmista esimerkiksi, etta laitteistosta ei
voi syntya kipindita tai etta se on riittavan hyvin suljettu tai rajahdyssuojattu.

Palosammuttimet

Lampdpumppulaitteistossa tai sen yhteydessa tehtdvissa lampda tuottavissa
huoltotdissa on oltava kaytettdvissa soveltuvia sammutusvalineitd, kuten kuiva-
aine- tai CO,-sammuttimia.

Ei sytytyslahteita

Lampdpumppua huollettaessa ei saa kayttaa sellaisia sytytyslahteita, jotka
aiheuttavat tulipalon tai rajahdyksen vaaran. Kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
mukaan lukien tupakat, on pidettava riittavan etaalla huoltoalueesta, koska
alueen valittémassa laheisyydessa on olemassa kylmaaineen vapautumisvaara.
Ennen tydn aloittamista ympardiva alue on tutkittava sen varmistamiseksi, ettei
siella ole palovaaraa tai syttymisriskia. On osoitettava kylteilla, etta tupakointi
on kielletty.

Huoltoalueen ilmanvaihto

Huoltotydt on suoritettava ulkona tai tilassa, jossa on riittava ilmanvaihto koko
huoltoty6én keston ajan. Ilmanvaihdon avulla on varmistettava, etta vapautuva
kylmaaine havitetaan turvallisesti ja paastetaan ilmakehaan.

Laitteiston tarkastaminen

Jos jadhdytysjarjestelman sahkdkomponentit on vaihdettava, korvaavien
komponenttien on vastattava korvattavia komponentteja seka toiminnaltaan
etta spesifikaatioltaan. CTC:n huolto- ja kunnossapito-ohjeita on noudatettava
aina. Jos olet epavarma, ota yhteytta CTC:n tekniseen tukeen.

Sahkokomponenttien tarkastaminen

Ennen sahk6komponenttien korjausta ja huoltoa on tehtava turvatarkastukset
ja komponenttien tarkastukset. Jos laitteessa on vika, joka voi vaarantaa
turvallisuuden, virtaa ei saa kytkea paalle ennen kuin vika on korjattu. Jos
vikaa ei voida korjata valittdmasti ja laitteiston toiminnan jatkuminen on
valttamatonta, voidaan talldin kayttaa soveltuvaa valiaikaista ratkaisua. Tasta
on ilmoitettava laitteiston omistajalle.

Aloitusvaiheen turvatarkastuksessa on tarkistettava seuraavat asiat:

. kondensaattorit on purettu; tama on tehtava turvallisesti
kipindintivaaran valttamiseksi.

. sahkékomponentit tai johdotukset eivét ole paljaina tyhjennyksen tai
kylmaaineen latauksen aikana.

. maadoituksen eheys.

CTC I
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Suljettujen sahkokomponenttien korjaus

&VAROITUS!

Kun korjaat suljettuja sahkokomponentteja, irrota ldmpdpumppu ensin
virtalahteestd, ennen kuin poistat suljettujen komponenttien suojakannet. Jos
lampépumppuun on kytkettava virta huollon aikana, kriittisimmaéassa kohdassa
on kaytettava vuodon havaitsemisratkaisua, joka varoittaa mahdollisesta
vaaratilanteesta.

Varmista sahkékomponenttien huollon jalkeen, etta niiden suojakotelot
eivat ole vahingoittuneet. Tarkista my0s, etta kaapelit tai tiivisteet eivat ole
vaurioituneet. Muita sahkaliitantoja ei saa lisata.

Varmista, etta kokoonpano tapahtuu turvallisesti.

Varmista, etta tiivisteet ovat ehjia ja tayttavat suojaustehtavansa paloherkassa
ymparistdssa. Korvaavien osien on taytettava valmistajan spesifikaatiot.

Huomaa!

Silikonitiivisteiden kaytto voi rajoittaa joidenkin vuotojen havaitsemislaitteiden
tehokkuutta. Rajahdyssuojattuja komponentteja ei tarvitse eristaa ennen
niiden huoltotydn aloittamista.

Kaapelointi

&VAROITUS!

Tarkista, etta kaapelit eivat ole alttiita kulumiselle, korroosiolle, korkealle
paineelle, tarinalle, teraville reunoille tai muille ymparistotekijoille.
Tarkastuksessa on my0s arvioitava ikaantymisen/kulumisen vaikutuksia tai
jatkuvien tarinalahteiden, kuten kompressorien ja puhaltimien, vaikutusta.

Vuodon havaitseminen, syttyvien kylmaaineiden
havaitseminen

&VAROITUS!

Kylmaainevuotojen havaitsemiseen ei saa missaan tapauksessa kayttaa
lahteita, jotka voivat syttya. Avotulta kayttavia vuodonilmaisimia ei saa kayttaa.



Vuodon havaitsemismenetelmat

&VAROITUS!

Alla lueteltuja vuotojen havaitsemismenetelmia pidetaan hyvaksyttavina
jaahdytysjarjestelmissa, jotka kayttavat syttyvia kylmaaineita.

Sahkaisia vuodonilmaisimia tulisi kayttaa kylmaainevuotojen havaitsemiseen,
mutta niiden herkkyys voi olla riittdmatdn ja ne on mahdollisesti

kalibroitava uudelleen (kylmaaineettomassa tilassa). Varmista, etta

ilmaisin ei ole mahdollinen sytytyslahde ja etta se soveltuu kaytettavaksi
kyseisen kylmaaineen kanssa. Vuodonilmaisimeen on maaritettava tietty
havaitsemisprosentti kylmaaineen LFL:sta ja se kalibroitava kylmaainetta
vastaan soveltuvan kaasuprosentin maarittamista varten (enintaan 25 %).

Vuodonilmaisunesteet soveltuvat myds useimpien kylmaaineiden kanssa
kaytettaviksi, mutta klooria sisaltavien nesteiden kayttda on valtettava, koska
kloori voi reagoida kylmaaineen kanssa ja syovyttaa kupariputkia.

Jos on syytéa epailla kylmaainevuotoa, poista/sammuta kaikki avotulet.

Jos havaitaan kylmaainevuoto, joka edellyttaa juottamista, kaikki kylmaaine

on kerattava talteen jarjestelmasta tai eristettava (sulkuventtiileilld) sellaiseen
jarjestelman osaan, joka on kaukana vuodosta. Taman jalkeen jarjestelman lapi
on huuhdeltava hapetonta typpea (OFN) seka ennen juotosprosessia etta sen
aikana.

Tyhjenna kylmaaine

&VAROITUS!

Kun kylmaainepiiri avataan korjauksia varten tai mistd tahansa muusta syysta,
on se tehtdva soveltuvia menetelmia kayttaen.. Syttyvien kylmaaineiden
osalta on kuitenkin tarkeaa, etta parhaita kaytantdja noudatetaan. Seuraavaa
menettelya on noudatettava:

. Tyhjenna kylmaaine kylmapiirista.

. "Huuhtele" piiri inertilla kaasulla (kaasu, joka ei reagoi kemiallisesti
ymparistonsa kanssa).

. Tyhjenna.

. "Huuhtele" jaahdytyspiiri uudelleen inertilla kaasulla.

. Avaa jaahdytyspiiri joko leikkaamalla tai juottamalla.

Kylmaaine on otettava talteen soveltuviin talteenottopulloihin. Jarjestelma on
"huuhdeltava" hapettomalla typella (OFN), jotta laitteen kanssa on turvallista
ty6skennelld. Tama prosessi voidaan joutua toistamaan useita kertoja.
Paineilmaa tai happea ei saa kayttaa.

Kylmaainepiirin "huuhtelu" on tehtava niin, etta jarjestelman tyhjio katkaistaan
OFN:n avulla. Jatka sitten piirin tayttamista, kunnes kayttdpaine on saavutettu,
ja tyhjenna se sen jalkeen ilmakehan paineeseen ja lopuksi alipaineista
tyhjiéon. Tdma prosessi on toistettava, kunnes jarjestelmdassa ei ole enaa
kylmaainetta. Kun viimeinen OFN-huuhtelu on suoritettu, jarjestelman paine
on alennettava ilmakehan paineeseen, jotta tyot voidaan aloittaa. Tama
prosessi on ehdottomasti toistettava, jos tarkoituksena on tehda putkistojen
juotostoita.

Varmista, etta tyhjiopumpun ulostuloaukko ei ole Iahelld mahdollisia
sytytyslahteita ja etta ilmanvaihto on hyva.

CTC I
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Kylmaaineen taytto

&VAROITUS!

Tavanomaisten tayttdprosessien lisaksi seuraavat vaatimukset on taytettava.

. Varmista, etta tayttolaitteistoa kaytettaessa ei tapahdu muiden
kylmaaineiden saastumista. Letkujen tai johtojen on oltava
mahdollisimman lyhyita, jotta niissa olevan kylmaaineen maara olisi
mahdollisimman pieni.

. Kaasupullot on sailytettava turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti.

. Varmista, etta jaahdytysjarjestelma on maadoitettu ennen
jarjestelman tayttamista kylmaaineella.

. Merkitse jaahdytysjarjestelma, kun taytté on valmis (jos sita ei ole jo
merkitty).

. Ole erittdin varovainen, ettet tayta jdahdytysjarjestelmaa liikaa.

Ennen kuin jarjestelma taytetaan uudelleen, se on paineistettava soveltuvalla
puhdistuskaasulla. Jarjestelma on testattava tiiviydeltdan tayton jalkeen mutta
ennen kayttdonottoa. Seurantatesti on suoritettava ennen tydn valmistumista.

Kylmaaineen tyhjennys

&VAROITUS!

Ennen tata prosessia on tarkeda, etta huoltoteknikko on taysin perehtynyt
laitteeseen ja sen toimintaan. Tarkista, ettd kylmaaineen tyhjennykseen
kaytettavat laitteet on suunniteltu syttyvia kylmaaineita varten. Kylmaaine
on kierratettava turvallisella tavalla. Kun talteenotettua kylmaainetta aiotaan
kayttaa uudelleen, on sille suoritettava 6ljy- ja kylmaainetesti (tarvittaessa)
ennen sen talteenottoa. Sahkaéliitdnnan on oltava kaytettavissa ennen
prosessin aloittamista.

a. Tutustu laitteisiin ja niiden toimintoihin.
b. Erista jarjestelma sahkdisesti.
C. Varmista ennen prosessin aloittamista, etta

. tarvittaessa kaytettavissa on kylmaainepullojen kasittelyyn
tarkoitettuja laitteita.

. kaikki henkilokohtaiset suojavarusteet ovat kaytettavissa ja niita
kaytetaan oikein.

. tyhjennysprosessia valvoo koko ajan valtuutettu henkild.
. tyhjennyslaitteet ja kylmaainepullot tayttavat nykyiset standardit.
d.  Vahenna jadhdytysjarjestelman painetta, jos mahdollista.

e.  Josalipaine ei ole saavutettavissa, kayta putkistoratkaisua, jotta
kylmaaine on tyhjennettavissa jarjestelman eri osista.

f. Varmista, etta kylmaainepullo asetetaan vaa'alle ennen tyhjennysta.

g. Kaynnista tyhjennyslaitteet ja kayta niita ohjeiden mukaisesti.

h.  Kaasupulloja ei saa ylitayttaa (enintaan 80 % nestetilavuudesta).

i Kaasupullojen enimmaiskayttopaine ei saa ylittya missaan vaiheessa.

j. Kun kaasupullot on taytetty asianmukaisesti ja prosessi on saatettu
loppuun, varmista, etta kaasupullot ja tyhjennyslaitteet poistetaan
valittdmasti paikalta ja etta laitteiston kaikki sulkuventtiilit suljetaan.

k. Kierratettya kylmaainetta ei saa tayttaa toisessa

jaahdytysjarjestelmassa, ellei sitd ole ensin puhdistettu ja tarkastettu.



Merkinta

Lampdpumpussa on oltava merkintd, josta kdy ilmi, ettd se on poistettu
kaytosta ja se on tyhjennetty kylmaaineesta. Etiketti on pdivattava ja
allekirjoitettava. Varmista, etta laitteessa on merkinnat, jotka osoittavat, etta
laite sisaltaa syttyvaa kylmaainetta.

Kylmaaineen talteenotto

&VAROITUS!

Kun lamp&pumppu on tyhjennetty kylmaaineesta huollon tai romutuksen
yhteydessa, on kylmaaine kierratettava huolellisesti hyvan kaytannon
mukaisesti.

Kun kylmaainetta siirretadn kaasupulloihin, on varmistettava, etta

tahan tarkoitukseen kdytetaan vain soveltuvia talteenottopulloja.

Varmista, etta kaytettavissa on riittdva maara kaasupulloja kylmaaineen
kokonaismaaran kasittelemista varten. Kaikkien soveltuvien kaasupullojen

on oltava talteenotettavalle kylmaaineelle tarkoitettuja ja niihin on tehtava
kylmé&ainemerkinnat (ts. merkittava erityisiksi kaasupulloiksi, jotka soveltuvat
kylmé&aineen talteenottoon). Kaasupulloissa on oltava paineenrajoitusventtiili
seka siihen kuuluvat hyvakuntoiset sulkuventtiilit. Tyhjat kaasupullot on
tyhjennettava kylmaaineesta ja mahdollisuuksien mukaan jaahdytettava ennen
kuin ne taytetaan uudelleen kierratyksen aikana.

Kierratysvalineiden on oltava hyvassa kunnossa, ja laitteiden kayttéohjeiden
on oltava kasilla tata tarkoitusta varten. Laitteiston on sovelluttava syttyvien
kylmaaineiden talteenottoon. Lisaksi kaytettavissa on oltava hyvakuntoiset
kalibroidut vaa'at. Letkujen liittimien on oltava vuotamattomia ja niiden on
oltava hyvassa kunnossa. Tarkista ennen talteenottolaitteen kayttoa, etta se on
tyydyttavassa kunnossa, ettd sitd on huollettu hyvin ja etta kaikki siihen liittyvat
sahkdékomponentit on sinetdity syttymisen estamiseksi kylmaainevuodon
sattuessa. Jos olet epdvarma, ota yhteytta CTC:hen.

Talteenotettu kylmaaine on palautettava kylmaaineen toimittajalle nimetyissa
talteenottopulloissa, ja siitd on laadittava asianmukainen jatteensiirtoilmoitus.
Alé sekoita eri kylmé&aineita talteenottoséilidissa ja varsinkaan
kylmaainepulloissa.

Jos kompressori tai kompressorioljy otetaan talteen, varmista, etta tyhjennys
on suoritettu hyvaksyttavalle tasolle asti, jotta voiteluaineeseen ei jaa syttyvaa
kylmaainetta. Kompressori on tyhjennettava ennen havittdmista ja kuljetettava
jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa asianmukaisia palveluita. Tata
prosessia voidaan nopeuttaa ainoastaan kompressorin sahkolammityksella.
Jarjestelman o6ljyntyhjennys tulee tehda turvallisesti.

CTC I
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Suoja-alue

&VAROITUS!

Kuvissa nakyy lampépumppua koskeva suoja-alue (A).

Suoja-alueella ei saa olla seuraavia edellytyksia: Vv

. Rakennuksessa olevat aukot, kuten ikkunat, ovet, A
valonlahteet tai kattoikkunat.

(rla

. IImanvaihto- ja ilmastointijarjestelmien (A)
ilmansyotto.
. Kiinteistdrajat, naapurikiinteistot, kavelytiet ja .
muut tiet. PR ‘
. Pumppukaivot, viemariverkostojen \L
tulovirtaukset ilman vesilukkoja, syéksyputket ja
viemarikaivot jne. b
400 mmy
. Muut syvennykset, kaivot, painanteet, kuilut. 1000 mm
. Rakennuksen sahkdéliitannat. |
. Sahkojarjestelmat, pistokkeet, lamput, kytkimet.
. 1000 mm (A)
. Katoalta putoava lumi
Ala tuo seuraavia sytytyslahteitd suoja-alueelle:
. avotulta tai poltinkokoonpanoja Lampdpumpun suoja-alue (A), sijainti seindd vasten.
. grilleja
. kipinatyokaluja
. sahkolaitteita, joissa on sytytyslahteita;
kannettavia laitteita, joissa on sisdanrakennettu
akku (esim. autot, matkapuhelimet, kuntokellot
jne.)
. esineitd, joiden lampétila on yli 360 °C. 1000 mm 1000 mm
(A
1
e
400 mmI - —
1000 mm . 1000 mm

71000 mm (A)

Ldmpdpumpun suoja-alue (A), kulmapaikka.

14



Turvalaitteet

A VAROITUS!

Tarkista ennen laitteen nostamista, etta laitteen nostosilmukka ja
kédytettavan nostimen kaikki osat ovat kunnossa. Al4 koskaan seiso
ylds nostetun laitteen alapuolella.

Ald koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja
kupuja, kansia ja vastaavia.

Ald koskaan vaaranna turvallisuutta poistamalla turvalaitteita
kaytosta.

Huomaa!

Tuotteen suojausluokka on IP X4, ja se on hyvaksytty ulkokdyttéon.

Laitetta voivat kayttaa 8 vuotta vanhemmat lapset ja henkil6t, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta tai taitoa, jos heidan toimintaansa valvotaan
tai jos he ovat saaneet opastusta seka ohjeita laitteen kayttéon
turvallisella tavalla ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat
riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa
eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Mikali tata ohjetta ei noudateta asennuksen, kayton ja huollon osalta,
eivat voimassa olevat takuuehdot ole CTC:ta sitovia.

CTC I
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3. Kytkentavaihtoehto

Alla on lueteltu CTC EcoAir 700M:n eri liitantavaihtoehdot.

Ohjauslaitteiden ohjelmistoversion on
@ o©ltava 2023-11-01 tai uudempi.

clc

CTC Ecologic S CTC Ecologic L/IM*

CTC EcoAir 700M

L3

CTC EcoZenith i555 Pro CTC EcoZenith i360* /

CTC EcoPart i600M*

16
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CTC EcoVent i360F*

*voi tarjota jaddhdytystd
myds CTC EcoAir 700M



4. Tekniset tiedot

CTC I

EcoAir 708M EcoAir 712M

Artikkelinumero
Tuotetietonumero (GTIN/EAN)

HP Keymark

Paino brutto / paino netto

Mitat (syvyys x leveys x korkeus) ilman pakkausta

Mitat (syvyys x leveys x korkeus) kanssa pakkausta
Pakattu tilavuus

Kotelointiluokka

Antoteho, maksimi: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Antoteho, nimellinen: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Antoteho, minimi; W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Syotetty maksimiteho: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Syétetty nimellisteho: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Sy6tetty minimiteho: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
COP; maksimi: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

COP, nimellinen: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

COP, minimi: W35 & A +12/+7/+2/-7/-15
Nopeudensaatd, min.-maks.

Nimellinen kierrosluku A7/W35 & A7/W55
Jaahdytysteho

Kylmakapasiteetti, maksimi: A35 & W18/W7
Kylmakapasiteetti, nimellinen: A35 & W18/W7
Kylmakapasiteetti, minimi: A35 & W18/W7
Sydtetty maksimiteho: A35 & W18/W7

Syotetty nimellisteho: A35 & W18/W7

Syotetty minimiteho: A35 & W18/W7

EER; maksimi: A35 & W18/W7

EER, nimellinen: A35 & W18/W7

EER, minimi: A35 & W18/W7

Nopeudensdatd, min.-maks.

W35:n luokitustiedot

Lahtoteho mitoituspisteessa: W35
Virransy6ttoé mitoituspisteessa: W35
COP mitoituspisteessa: W35

Virtaus qw luokituspisteessa: W35

W55:n luokitustiedot

Lahtéteho mitoituspisteessa: W55
Virransy6ttoé mitoituspisteessa: W55
COP mitoituspisteessa: W55

Virtaus qw luokituspisteessa: W55

kg

mm

mm

m3

KW | 871/6,96/566/551/413 | 11,23/9,04/7,36/7,11/6,24
KW 5,8/4,95/3,84/323/2,52 | 58/4,95/3,84/3,23/2,52
KW 2,32/1,99/2,07 /- /- 2,32/1,99 /2,07 /- /-
KW | 1,82/1,72/1,62/1,75/1,62 | 2,6/2,63/2,54/2,08/2,74
KW | 099/1,02/0,98/0,99/0,95 | 0,99/1,02/0,98/0,99 /0,95
KW 0,37 /0,4 /0,48 /- /- 0,37 /0,4 /0,48 /- /-
4,7814,05/3,49/3,15/2,55 | 4,33/3,44/2,9 /2,54 /2,27
5,86 /4,87 /3,91 /3,26 /2,64 | 5,86 /4,87 /3,91 /3,26 /2,64
6,26 /5,01 /4,34 /- /- 6,26 /5,01 /4,34 /- /-
RPS 20-80 20-120
RPS 50 50
KW 7,53 /5,65 7,53 /5,65
kW 5,24/3,79 5,24./3,79
kw 1,56 /0,94 1,56 /0,94
KW 2,57 /2,34 2,57 /2,34
kw 1,3/1,25 1,3/1,25
kW 0,35 /0,36 0,35 /0,36
2,93 /2,42 2,93/2,42
4,02 /3,04 4,02 /3,04
4,42 12,59 4,42 12,59
RPS 20-80 20-80
RPS 50 50
kw 4,95 4,95
KW 1,02 1,02
4,87 4,87
m¥h 0,85 0,85
RPS 50 50
KW 4,78 4,78
KW 1,46 1,46
3,28 3,28
m¥h 0,52 0,52

590500001 (3x400V)
590501001 (1x230V)

7333077103705 (3x400V)
7333077103743 (1x230V)

012-C700200

Yleiset tiedot

189/ 164 (3x400V)
185/ 160 (1x230V)

510 x 1248 x 1068
802 x 1325 x 1217

1,29
IP X4

LKV kapasiteetti

HP Keymark -luokitustiedot

590510001 (3x400V)
590511001 (1x230V)

7333077103712 (3x400V)
7333077103750 (1x230V)

012-C700200

189/ 164 (3x400V)
185 /160 (1x230V)

510 x 1248 x 1068
802 x 1325 x 1217

1,29
IP X4
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Aanitiedot EcoAir 708M EcoAir 712M
Aéaniteho L, A7/W35 (EN 12102) dB(A) 46 47
Aéaniteho L, A7/W55 (EN 12102) dB(A) 46 47
Aéniteho min. A7/W35 (EN 12102) dB(A) 46 47
Aéniteho maks. A7/W35 (EN 12102) dB(A) 55 59
Aénenpaine L,, 5m A7/W35 dB(A) 27 28
Aénenpaine L,, 10m A7/W35 dB(A) 21 22
L
Suurin kayttopaine (PS) bar 3 3
Vesitilavuus (V) litraa 2,9 2,9
Varoventtiili bar 2 2

Suurin kayttélampatila (TS) °C 100 100
Lauhdutinveden maara litraa 2,04 2,04
Virtaus qw nimellinen: A7/W35, At =5 K I/s 0,2294 0,2294
Virtaus qw minimi: A7/W35 sulatuksella I/s 0,1667 0,1667

Min sallittu jarjestelman lampétila sulatuksella °C 25 25
Ilmavirtaus: hiljainen tila maks. m3/h 2787 2815
IiImavirtaus: Nimellinen m3/h 2787 2787
IImavirta: maks. m3/h 3041 3340
Kylmaaine, tyyppi R290 R290
Kylmaaine, tayttd kg 0,8 08
GWP-arvo 0,02 0,02
CO,-ekvivalentti tonnia 0,000016 0,000016
Pressostaatti, korkeapaine bar 31£0,7 3140,7
Anturi, matalapaine bar 0-10 0-10
Korkeapainepuolen suurin kayttdpaine (PS) bar 31 31
Matalapainepuolen suurin kayttdpaine (PS) bar 31 31
Kompressorin teoreettinen tilavuus cm?/ 30,6 30,6

kierros

Kompressorityyppi Twin rotary Twin rotary
Vuotuiset lampdkerrointiedot

SCOP / Py / Etas n, kylma ilmasto W35 (EN14825, P, ) 4,25/6/166,8 4,24/8/166,5
SCOP /Py / Etas n, kylma ilmasto W55 (EN14825, P, ) 3,43/6/134,1 3,38/8,4/132,1
SCOP /Py g / Etas n, leuto ilmasto W35 (EN14825, P, ) 5,04/53/198,3 5,00/7,3/197,0
SCOP /P / Etas n, leuto ilmasto W55 (EN14825, P, ) 3,83/5/150,8 3,86/7/151,2
SCOP / Py / Etas n, lammin ilmasto W35 (EN14825, P, ..) 6,16 /5,7 /243,2 6,07/7,5/239,9
SCOP /P, o, / Etas n, ldmmin ilmasto W55 (EN14825, P, . ) 4,67/5,7/183,9 4,48/7,5/176,3

18



4.1 Sahkotiedot

4.1.1 400V 3N~

CTC I

EcoAir 708M, 3x400V EcoAir 712M, 3x400V

Syéttéjannite

Nimellisteho

Nimellisvirta

Sulake maks.

Suurin kdynnistysvirta

Reaktiivinen teho tai tehokerroin minimikierrosluvuilla
Reaktiivinen teho tai tehokerroin maksimikierrosluvuilla
Puhaltimen kayttéteho

Syéttdkaapelin mitat

4.1.2 230V 1N~

cos®

cosd

mm?

400V 3N~ 50Hz
3,1
4,7
16
1.1
-0,56
-0,96
12/36/153/170
2,5

400V 3N~ 50Hz
53
8
16
1.1
-0,56
0,98
12/36/153/170
2,5

EcoAir 708M, 1x230V EcoAir 712M, 1x230V

Syottdjannite

Nimellisteho

Nimellisvirta

Sulake maks.

Suurin kdynnistysvirta

Reaktiivinen teho tai tehokerroin minimikierrosluvuilla
Reaktiivinen teho tai tehokerroin maksimikierrosluvuilla

Puhaltimen kayttdteho

Syottokaapelin mitat

cosd
cosd

mm?

230V 1N~ 50Hz
33
16
16
1.8
-0,86
-0,98
12/36/153/170
2,5

230V 1N~ 50Hz
3,68
16
16
1.8
-0,86
0,99
12/36/153/170
2,5
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5. Mittapiirustus
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510
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6. Osien sijainti

O ® N o U A W N o=

-
°

Puhallin

Kompressorin anturi
Lampokytkin
Kompressori
Imukaasuanturi
4-tieventtiili
Poistoilma-anturi
Piirilevy I/O
Korkeapaineanturi

Korkeapainepressostaatti

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

)

AY

AT ENEVA\N
= .

Jddb W

T

Matalapaineanturi

Paisuntaventtiili

Lauhdutin

Kuivaussuodatin

Kuumakaasuanturi

Nestejohdon lampétila-anturit (liquid line)

Huoltoventtiili ("Schrader™)

CTC I
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

22

L

Kaasunerotin
Virtausmittari
Menovesianturi, vesi ulos
Varoventtiili (2 bar)
Paluuvesianturi, vesi sisaan
Menovesiputki @28 mm
Paluuputki @28 mm
Sulatusanturi
Kondenssivedenpoistoputki
HOyrystin

Ulkoanturi




31.
32.
33.
34.

Sahkokotelo

Kommunikaatio
Taajuusmuunnin (ohjain)

AC-kelat (x3)

CTC I

23



I CTC

6.1

Kylmaainejarjestelma

Virtauskaavio CTC EcoAir 700M

—25
—26
=27
=9 )8

6p o
33 T 19, 11
L —_— =
)
J [~
i « 31
2
3
4
200 1
17 GT -

_

© © N o oA W N

o 4 4o s o 4 s 4
© N o vk W= O
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Puhallin (M10)

Hoyrystin

Ulkoilma

Sulatusanturi (B16)
Imuanturi 1/2 (B22)
Matalapaineanturi (B101)
Kompressori (M1)
Kuumakaasuanturi (B21)
Korkeapainepressostaatti (F20)
Korkeapaineanturi (B100)
Nelitieventtiili (Y11)
Lauhdutin

Menovesianturi (B1)
Paluuvesianturi (B7)
Kuivaussuodatin
Huoltoliitdnnat ("Schrader")
Paisuntaventtiili (Y10)
Lampokytkin (B106)

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.

Kompressorin anturi (B62)

Nestejohdon lampétila-anturit (liquid line) (B111)
Kaasunerotin, lammityspiiri

Virtausmittari, lammityspiiri (B48)

Varoventtiili, lammityspiiri

Hiukkassuodatin, lammityspiiri

Korkeapaine (lammontuotantoa varten)

Matalapaine (lamméntuotantoa varten)

Kylmaaineen virtaussuunta lammaontuotannon aikana

Kylmaaineen virtaussuunta sulatuksen/jaahdytyksen
tuotannon aikana

Ulkona

Sisalla

Nelitieventtiilin sijainti ldammo&ntuotannossa
Nelitieventtiilin asento sulatus-/jaghdytystuotannossa

Kylmaaineputki
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7. Toiminta-alue

CTC EcoAir 700M:n ohjausjarjestelma valvoo ja varmistaa, etta laite toimii toiminta-alueensa
rajoissa.

Jaljempana olevissa kuvissa esitetaan lampopumpun toiminta-alueiden (toimintaympaéristojen)
kuvaajat lammitys- ja jadhdytystilassa.

Toimintaymparistd, lammitys

Veden lampétila C°

80
Min. kdaynnistymislampétila (-20 °C) a
70 i :
_"'/ b
e e e m m — === b
60 i _ —
— =
50 1
1
1
40 i
1
1
30 1
N
20 = — ¢
[
10 1 == - d
0 T T T T T T T 1
-30 -20 -10 o0 10 20 30 40 30

Ulkolampétila C °

Toimintaymparisto, viilennys

Veden lampétila C °

80,0

70,0

60,0

20,0

40,0

I 1

a.

30,0

20,0

10,0

D,D T T T T T T T T 1
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Ulkoldmpétila C °

a. Maks. lampétila menovesiputki, C°
b. Maks. lampétila paluuputki, °C

C. Min. [dmpétila menovesiputki, °C
d. Min. [ampétila paluuputki, °C
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8. Kompressorin nopeuden rajoitus, lammitys

Alla olevassa kuvassa esitetdan EcoAir 700 M -lampdpumpun kompressorin
suurin kierrosnopeus (r/s) lammityksen aikana. Alemmassa kuvaajassa esitetaan
kompressorin pienin kierrosnopeus kayttdalueella.

Ohjausjarjestelma rajoittaa kompressorin kierrosnopeutta, jotta enimmaisvirta ei
ylitd arvoa 16 A.

Huomaa lampopumppujen EcoAir 712M (1 x 230 V) ja EcoAir 712M (3 x 400 V)
kuvaajissa esitetyt eri tehorajoitukset.

Ohjaustuotteesta riippuen kompressorin kierrosnopeus kayttéveden
I&mmityksen aikana voi jossain tapauksissa olla rajoitettu (ja latausaika on tallgin

pidempi).
8.1 EcoAir 708M
20 EcoAir 708M (3x400V / 1x230V)
-,
Y
,
&0 W,
Ny,
— "\ —
£ a0 Pienin kierrosnopeus (RPS)
20
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40
Ulkolampétila °C
8.2 EcoAir 712M
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9.

Asennus

Tama luku on tarkoitettu asennuksesta tai useammista tarkeista asennuksista
vastaavalle, jotta laite toimisi kiinteistdnomistajan toiveiden mukaisesti.

Asenna lampdpumppu ainoastaan ulkotiloihin voimassa olevien méaraysten mukaisesti.

Asennuksen on oltava kansallisten ja/tai paikallisten maaraysten mukainen.

Koska [ampopumpun jaahdytyspiiri sisaltaa syttyvaa kylmaainetta, lampopumpun
valittdmaan ymparistédn on jatettdva suoja-alue. Katso lisatietoja luvusta "Suoja-alue”.

9.1

9.2

Toimitus sisalto

CTC EcoAir 700M -lamp6pumppu

Kaksoispakatut komponentit: Suodatinpalloventtiili: G1”, Peitelevya*, Asennus-
ja huolto-ohjeet.

15 m:n kaapeli LiYCY-TP (2x2x0,75 mm?), johon on asennettu
tiedonsiirtoliitanta.

2 m virtajohto (2,5 mm?), koottu.
Lampopumpun sijoittaminen

VAROITUS!

Sijoita lamp&pumppu sopivaan paikkaan ulkona siten, ettd vuodon sattuessa
ei ole vaaraa, ettd kylmaaine padsee valumaan tuuletusaukkojen, ovien

tai vastaavien aukkojen kautta sisalle eikda muuten vaaranna ihmisia tai
omaisuutta.

Seinan kaikkien lapivientien on oltava kaasutiiviita. Tama koskee myds
maanpinnan alapuolella olevalla suoja-alueella sijaitsevia seindn lapivienteja.

Jos lampoépumppu sijoitetaan paikkaan, jossa mahdollinen kylmaainevuoto voi
keraantya, esimerkiksi maanpinnan alapuolelle (syvennykseen tai upotettuun
syvennykseen), asennuksen tulee tayttaa samat vaatimukset, jotka koskevat
kaasunilmaisua ja konehuoneiden ilmanvaihtoa. Tarvittaessa on myds
sovellettava sytytyslahteitd koskevia vaatimuksia.

Lampdpumpussa on tehtaalla asennettu kondenssivesiallas, josta
kondenssivesi voidaan ohjata kivipesaan, kaivoon, sydksytorveen tai muuhun
viemardintiin kondenssivesi putken kautta. Ota sen vuoksi huomioon laitteen
asennuspaikka.

Etaisyyden pensaisiin ja vastaaviin tuotteen edessa tulee olla vahintaan 2
metria ja lampdpumpun molemmilla puolilla on oltava vahintaan yksi metri
huoltotilaa.

Sijoita lampdpumppu niin, etta kompressorista ja puhaltimesta lahteva aani ei
hairitse ymparistoa.

Al4 sijoita lampépumppua makuuhuoneen ikkunan tai parvekkeen lihelle
alaka tontin rajalle. Huomioi etaisyys lahimpaan naapuriin.

Jalustan on oltava vakaa ja kiintealla alustalla, mieluiten betonialustalla.

Jalustan muodon ja ldmpdpumpun painon ansiosta kiinnitysta maahan tai
seinaan ei tarvita.

Koska ilman tulee paasta virtaamaan sisaan mahdollisimman vapaasti
hdyrystimen 13pi ja kdytetty ilma ei saa imeytya takaisin takaosan tuloaukon
kautta, lampdpumppua ei voida suoraan rakentaa ympariinsa suojattuna.
Sama koskee tuotteen sijoittamista ulkorakennukseen tai autokatokseen.
Tama voi aiheuttaa epanormaalia jddnmuodostumista hdyrystimeen.

Jos tuote on sijoitettu alttiiksi erityisen ankarille saaolosuhteille, voidaan
suositella pienempaa katosta.

MRT M4x10

CTC I

*Peitelevya, jalustan
("Kaksoispakatut
komponentit")
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9.3

Lampdpumppu on sijoitettava niin, ettd talo ei karsi siitd mitaan
vahinkoa ja ettd kondenssivesi on helposti havitettavissa.

Valmistelu ja viemaroéinti

Jos kondenssivesi on tarkoitus johtaa rakennuksen viemariverkkoon, se
on tehtdva vesilukon kautta. Katso lisatietoja luvusta "Kondenssivesi".

Jos kondenssiveden annetaan valua maahan, alustan tulee olla
muurattu, betoninen tai vastaavan paallystetyn materiaalin paalla.
Kondenssivesiputken ulostulon on asetettava jaatymattémaan
syvyyteen.

. Tee lampOpumpun alle "kivipesa". Ota huomioon, etta tietyissa
olosuhteissa kondenssivetta voi kertya vuorokauden aikana
jopa 70 litraa.

. Kaiva 70-100 cm:n syvyyteen ja asenna kosteussuojakerros
perustuksen viereen vinosti talosta poispain.

. Tayta kuoppa puolivaliin sepelilla ja aseta sen paalle harkot tai
vastaavat.

. Mittaa oikeat mitat seindharkkojen valista siten, etta

lampépumpun jalat sopivat niihin. Katso tarkemmat ohjeet
luvusta "Tekniset tiedot/mittapiirros".

. Varmista harkkojen vaakasuoruus vesivaa'alla.

. Tayta sepelillda ympariinsa, myos harkkojen valit, parhaan
mahdollisen viemardinnin aikaansaamiseksi.

9.4 Kondenssivesi

. Kondenssivesiallas on rakennettu lamp&pumpun sisaan,
ja sen avulla johdetaan suurin osa lamp&pumppuun
tiivistyvasta vedesta ulos.

. Kondenssiveden voidaan joko antaa valua maahan
"kiviarkkuun" (katso lisatietoja luku "Esivalmistelut
ja tyhjennys") tai johtaa pois talon viemariin (esim.
sy6ksyputken viemariin) tyhjennysputkien kautta, jotka on
litetty esiasennettuun kondenssivesiputkeen vesilukon
kautta.

. Lampokaapeli (saatavana lisavarusteena) tulee asentaa
jaatymattomaan syvyyteen kondenssivesiputkeen
kondenssivesialtaalta viemariin jaatymisen estamiseksi.
Lampokaapeli kytketdaan lampdpumpun sdhkélaatikkoon
(jonka suorittaa valtuutettu sahkoasentaja ja sovellettavien
maaraysten mukaisesti).
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jaahdytyspiirin vuoto), on olemassa rajahdysvaara.
» Liitd kondenssiveden poisto viemarijarjestelmaan
ainoastaan vesilukon kautta, jotta ilma ei paase
kiertamaan kondenssivesiputkessa.




10.

Putkiasennus

Asennus on tehtdva voimassa olevien maardysten mukaisesti. Sisamoduuli on
liitettava suljettuun paisunta-astiaan. Tarvittaessa lammitysjarjestelma/-piiri on
huuhdeltava puhtaaksi ennen liittamista.

10.1

Putkien liittaminen

Suosittelemme, ettd I8mpdpumppuun liitetdan putkijohto vahintaan
@28 mm:n kupariputkesta, mutta painehaviélaskenta on suoritettava
putken halkaisijan maarittamiseksi.

Lampoépumpun ja sisayksikon valille vedettavassa putkessa ei saa
olla korkeita kohtia. Jos tata kuitenkaan ei voi valttaa, voi ylimpaan
kohtaan tarvittaessa asentaa automaattisen ilmanpoistimen.

Tarkista varoventtiilien maaritetty avautumispaine.
Lampoépumpun varoventtiili on avattavat ennen sisayksikon
varoventtiilia (ohjauslaite). Ulkoyksikon varoventtiilin
avautumispaineen on siksi oltava pienempi kuin sisdyksikon
varoventtiilin.

Huomaa!

Sisatilojen varoventtiilien avautumispaineen on oltava vahintaan
2,5 baaria, koska ulko-osaan sisdanrakennetun varoventtiilin
avautumispaine on 2 baaria (0,5 baaria alempi avautumispaine). Jos
nain ei ole, vaihda sisailmaventtiilit.

Asenna toimitettu suodatinpalloventtiili sisayksikosta tulevaan
paluuputkeen. Lisatietoja suodatinpalloventtiilin puhdistuksesta on
annettu kohdassa "Kaytto ja huolto”.

Liittdminen lamp&pumppuun tehdaan metallivahvisteisella
diffuusiotiiviilld lammonkestavalla 1” letkulla (lisavaruste). Letkun on
oltava vahintaan 1 000 mm pitka, jotta lampdpumpun aiheuttama
aani ja mahdollinen tarina eivat kantautuisi talon sisalle.

Ulkona oleva putki on eristettava* vahintaan 13 mm paksulla vetta
kestavalla eristeelld. Huolehdi siita, etta eristys on tiivis ja ettd saumat
on teipattu tai liimattu kunnolla kiinni.

Talon sisalla olevat putket eristetaan sisayksikkdon asti vahintaan

9 mm paksulla putkieristeelld. Tama sen vuoksi, etta [ampopumppu
pystyisi johtamaan mahdollisimman paljon lamp6a sisayksikkdon tai
sailiodn ilman havikkia!l

I Sisamoduuli on
liitettava suljettuun
paisunta-astiaan.

Lammityspiirin pienin
vesimaara (>25 °C)
sulatustoiminnon
varmistamiseksi:

EcoAir 708M/712M: 80 |

Varoventtiilin/-
venttiilien
avautumispaineen
on oltava vahintaan
2,5 baaria, koska
ulko-osaan
sisdanrakennetun
varoventtiilin
avautumispaine

on 2 baaria

(0,5 baaria alempi
avautumispaine). Jos
nain ei ole, vaihda
sisailmaventtiilit.

* Ota huomioon kansalliset ja/tai
paikalliset médrdykset, kun mitoitat
putken eristyksen paksuutta.

CTC I
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10.2 Esimerkki lampépumpun kytkemisesta
CTC EcoZenith (L) -sisamoduuliin.

CTC EcoZenith i360:ssa (matalissa versioissa) putket on vedetty yl6s oikeaan

takareunaan lamp6épumpun liittdmista varten. Lampépumpun alempi

liitanta on kytketty etuosasta katsottuna sisayksikdn oikeaan liitantaan, mika
tarkoittaa, ettd paluuvesi pumpataan lampdépumppuun. Ldmpdpumpun ylempi

litdnta liitetadn nain ollen vasemmanpuoleiseen liitantaan.
Kiertovesipumppu ja kytkinventtiili on asennettu tehtaalla sisayksikko6n.

Katso lampdpumpun kytkemista koskevat tiedot sisdyksikdn asennus- ja
huolto-oppaasta.

AL

—)

L

CTC EcoAir 700M CTC EcoZenith i360 (L)

Metallivahvisteinen,
diffuusiotiivis joustoletku
Iammitykselle vahint. 1" (CTC-
lisvaruste). Letkun pituus
1000 mm ulos tuotteesta.

Menovesi, lahteva (lammitetty)
vesi, @ 28 mm.

Paluuvesi, tuleva (jaahdytetty)
vesi, @ 28 mm.

28 mm:n kupariputki.
Eristetdan* talon ulkopuolella
vahintaan 13 mm:n paksulla
eristeella.

Talon sisalla oleva putki
eristetdan* 9 mm:n paksuisella
eristeella.

Ilmanerotin

Suodatinpalloventtiili

* Ota huomioon kansalliset ja/tai

paikalliset mddrdykset, kun suunnittelet

putkieristeen paksuutta.
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11. Painehaviokaavio

Alla olevassa kaaviossa esitetdan lampdpumpun kokonaispainehavio.

Painehavio (kPa)
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Virtausnopeus (I/s)

Lampopumppu Kvs-arvo
CTC EcoAir 708M 5,35
CTC EcoAir 712M 5,35
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12. Sahkoasennus

&VAROITUS!

. Turvakytkin on mahdollinen sytytyslahde, joka on sijoitettava suoja- .
. N : N Laitteen
alueen ulkopuolelle. Lisatietoja on luvussa "Suoja-alue". . .
sahkéjarjestelman

. isa ita* i iva - i i i 3 .
L!§;:?£UStflta ,kJ.OFka” .elv'at ole A3 |UE|(.Ite|tUJa, ei saa kytkea ®  asennuksen ja
sahkdkoteloon kipindintivaaran vuoksi. sl 5 SR

. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai muun valtuutetun vain valtuutettu
henkildston on vaihdettava se vaaratilanteiden valttdmiseksi. sahkoéasentaja. Kaikki

. Laitteen sahkojarjestelman asennuksen ja huollon saa suorittaa vain JothtUkSEt or‘ tehtava
valtuutettu séhkdéasentaja. Kaikki johdotukset on tehtévé voimassa voimassa olevien
olevien maaraysten mukaisesti. maaraysten mukaisesti.

. Ennen kuin avaat kotelon tai paaset kasiksi muihin janniteosiin,

katkaise virta turvakytkimella.

. Tarkista, etta tuote on irrotettu ja odota n. 5 min ennen toimenpiteita,
koska tuotteessa voi olla jaanndslatausjannitetta.

. Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokan III mukainen
moninapainen turvakytkin, joka varmistaa erottamisen kaikista
virtalahteista.

. Laite on kytkettava suojamaadoitukseen.

. Jos vikavirtasuojakytkin on jo olemassa, lamp&pumppu on silti
varustettava omalla vikavirtasuojakytkimelld, jossa on viivastetty
sammutus.

. Kaksimetrinen sy6ttokaapeli on kytketty valmiiksi laitteeseen.
. Kun kytket lisavarusteita* sahkokoteloon, voit kayttaa yhtad kolmesta

pohjalevyssa olevasta reidstd, joihin paasee kasiksi lampépumpun
takaosasta.

Huomaa!
Irrota katto- ja sivulevyt ja kdyta kattoa vasten olevaan ylempaan
eristeeseen merkittyja lovia kaapelin viemiseksi tuotteen sisalle.

Lapivientireika (x3)

* Ainoastaan CTC:n hyvédksymid
lisévarusteita saa asentaa.
Sdhkokaavio "LP-ohjainkortti (A5)"
osoittaa, miten asiaankuuluvat
lisGvarusteet kytketddn.
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12.1 Tiedonsiirron kytkenta

12.1.1 Lamp6pumppujen sarjaan kytkeminen

Tehtaalta toimitettaessa paatevastus on kytketty kaapin ylempaan liittimeen
(-X3) liittimien A ja B valiin, kun taas tietoliikennekaapelin suojaus on kytketty
maadoitukseen liittimien SC ja PE valissa olevan jumpperin kautta.

Lampdpumppujen sarjakytkenndssa paatevastus on kytkettdva vain sarjan
viimeiseen [ampépumppuun ja irrotettava muista sarjan lampdpumpuista.

Kaikkien lampopumppujen paitsi sarjakytkennan viimeisen lampdpumpun
osalta on my6s poistettava liittimien SC ja PE vélinen jumpperi, ja naytto (liitin
SC) on siirrettava seuraavaan lampopumppuun.

Jos kytketaan useita lampdpumppuja, ne on nimettava oikein nayttéon.
Kaikki lampOpumppujen osoitteena on toimitettaessa LP1. Luvussa "Useiden
l&mpopumppujen maarittaminen" kerrotaan, miten lampépumppuja (LP1-)
voidaan ohjata ohjauslaitteesta.

Paatevastus on kytkettava

vain sarjakytkennan
viimeiseen

[dampépumppuun.

| |

| Sarjakytkennan viimeingn
: lampépumppu

Ohjauslaite (CTC

EcolLogic L/M)
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I

| A:nja B:n valiin kytketty

| paatevastus (120 Q) on

Jumpperi (PE-SC)
jatetaan paikalleen.

Liitanta -X3
I ssilytettava.
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12.1.2 Maarittele useita lamp6épumppuja
Maarita lampopumput ohjauslaitteen naytolla valikossa:
"Lisdasetukset/Maarita jarjestelma/LampSpumppu”.

Aseta jarjestelmaan kuuluvat [ampdpumput tilaan
"Paalle”.

Numerointi CTC EcoAir 700M

Kaikki lampopumput toimitetaan LP1:na. Alla oleva
esimerkki nayttaa, kuinka sarjakytkennassa olevien
lamp&pumppujen numerointi toimii.

1. BMS-liitanta (RJ12)
2. Verkkoyhteys, Ethernet (RJ45)

3. Nayttolaitteen virtalahde/Sisainen
kommunikaatio (RJ45)

1. Katso, etta jarjestelma on jannitteeton.

2. Kytke jannite ohjausjarjestelmaan (CTC EcoLogic L/M,
CTC EcoPart i600M tai CTC EcoZenith i555 Pro) seka
silhen CTC EcoAir 700M -pumppuun, joka numeroidaan
l&mpopumpuksi 2 (LP2).

3. Odota noin 2 minuuttia.

4. Siirry valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Kirjoita osoite”.

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta ylos
ja alas, kunnes nykyinen [ampdpumppu tulee nakyviin
(LP1). Paina OK.

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylos
ja alas, kunnes lampdpumpun nykyinen osoite tulee
nakyviin (LP2). Paina OK.

[Go) _
® Maarita LP

Lampépumppu 1
Lampopumppu 2
Lampopumppu 3
Virtaus/pintavahti

Esimerkki jarjestelmastd, jossa kolme lamp&pumppua. Valikko
"Lisdasetukset/Maarita jarjestelma/Lampopumppu”

»
4\§ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite




5. Ldmp6pumpun numero on nyt (LP2).

Kirjoita osoite

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP2)* katoavat ja rivi

. . . . . Nykyinen osoite
"Nykyinen osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi. i

Uusi osoite

6. Numeroi muut lampdpumput:

Kytke jannite seuraavaan lampdpumppuun, joka
numeroidaan lampoépumpuksi 3 (LP3).

7. Odota noin 2 minuuttia.

"

8. Siirry valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Kirjoita osoite”. e 2
Y y p/ / ) KIrjOIta osolte

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta ylés
ja alas, kunnes nykyinen lamp&pumppu tulee nakyviin S
(LP1). Paina OK. Uusi osoite

Nykyinen osoite

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylds
ja alas, kunnes nykyisen lampdpumpun osoite tulee
nakyviin (LP3). Paina OK.

9. Lampdpumpun numero on nyt (LP3). \’; Kirjoita osoite

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP3)* katoavat ja rivi

" : . . s . Nykyinen osoite
Nykyinen osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi.

Uusi osoite

10. Toista prosessi, kunnes kaikki lampdépumput on
numeroitu.

*Tdssd esimerkissd oletetaan,

ettd lampopumpun nimi on LP1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos
ldmpépumpulle on annettu jokin muu
numero, on valittava tdmd numero.

CTC I
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Kun kaikki lampépumput on numeroitu ja niihin

on kytketty jannite, niiden pitdisi nakya, kun painat
lampopumppusymbolia valikossa "Kayttotiedot”. Jos
jotain lampopumppua ei nayteta valikossa (yhteys
lampopumppuun katkeaa), syyna voi olla, ettei sitd ole
numeroitu edelld kuvatulla tavalla.

Jos et tieda lampopumpun merkintaa, numerointi voidaan
palauttaa antamalla valikossa "Aseta osoite” (ks. kohta 9
ja 10 edelld) lampopumpun kaikki mahdolliset merkinnat,
ts. valitaan ja vahvistetaan LP1 ja sen jalkeen LP2 aina
LP10:een saakka, jolla varmistetaan oikeat nimitykset.

Testaa lopuksi valikossa "Edistyneempi/Huolto/
Toimintatesti/LampOpumppu”, ettd vastaava
[ampoépumppu kaynnistyy.

Osoitteen vianmaaritys

Virhe annettaessa osoitetta

. Lampdpumppua ei [dytynyt ja eika sitd voitu
numeroida.
. Lampdépumppua ei ole nimetty sovitusti.

. Ei yhteytta lampopumppuun.

Tarkista, ettd lampdépumppuun on kytketty jannite.

Jos osoitteen antaminen epdonnistuu, viimeisimmat
lampopumppuosoitteet sailyvat. Tassa esimerkissa LP1
jaLP2.

. Varmista, ettd lampdpumppuun on kytketty
jannite.
. Yrita uudelleen uudella nykyisella osoitteella.

12.1.3 Lampoépumpun kytkenta

Kun CTC EcoAir 700M yhdistetdan ohjauslaitteisiin,
tiedonsiirtokaapeli LiYCY (TP) kytketaan suoraan kuhunkin
laitteeseen.

12.1.4 Halytyslahto

Lampoépumppu on varustettu LP-ohjainkortissa olevalla
(Extern out 1/C7) potentiaalittomalla halytyksen 13hdoll4,
joka aktivoituu, jos jokin [ampdpumpun halytys on
aktiivinen. Tama lahto voidaan kytked enintaan 1 A
250V AC:n kuormaan. Taman lahdén kytkentdan on
kaytettava 230 V AC:n jannitteelle hyvaksyttya kaapelia
kytkettavasta kuormasta riippumatta. Lampopumpun
sahkokaaviossa on lisatietoja kytkennasta.

O

|

Virhe osoitteen kirjoituksessa

0K

7
}\ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite

'«




CTC I

12.2 Sahkékomponenttien kytkentataulukko

Komponentti Nimike Vaihtoehto Sivun Kytkeminen
sahkdkaavio
A5 LP-ohjainkortti
A7 1/0-laajennuskortti
A10 Taajuusmuunnin (ohjain)
B1 Menovesianturi (Tyyppi 2 NTC) /4 X1A-(E)5
X1A-(F)6
B7 Paluuvesianturi (Tyyppi 2 NTC) /4 X1B-(A)1
X1B-(B)2
B15 Ulkoanturi (Tyyppi 1 NTC) /4 X2-(A)1
X2-(B)2
B16 Sulatusanturi (Tyyppi 1 NTC) /4 X1A-(C)3
X1A-(D)4
B20 Poistoilma-anturi /4 X1A-(A)1
X1A-(B)2
B21 Kuumakaasuanturi (Tyyppi 6 NTC) /4 X2-(E)5
X2-(F)6
B22 Imukaasuanturi (Tyyppi 1 NTC) /4 X3-(A)1
X3-(B)2
B29 Imukaasuanturi 2 (Tyyppi 1 NTC) /4 X2-(C)3
X2-(D)4
B40 Lampétila-anturi, AC-kelat (Tyyppi 4 NTC) /2 X24B
B48 Virtausmittari /4 X27B
B62 Kompressorianturi (Tyyppi 6 NTC) /4 X3-(0)3
X3-(D)4
B100 Korkeapaineanturi /4 X14
B101 Matalapaineanturi /4 X13
B106 Lampokytkin n
B111 Nestejohdon lampétila-anturit (liquid line) (Tyyppi /4 X3-(E)5
1 NTC) X3-(F)6
(@ Hairionpoistokondensaattori /3 X3:PE
GND
E11 Lampomatto kondenssivesialtaalle /2 X25B
E12 Kondenssivesiputkien lampdkaapeli X /2 N
PE
F1:1
FO Automaattisulake Al L1
X2:L1
F1 Kytkentasarjan putkisulake jne. X 12 A5/NO4
F4 Putkisulake Al F0:1
X2:1
F20 Korkeapainepressostaatti Al X22B
G11 Latauspumppu X /4 X4-(D)4
X4-(E)5
L1/L2/L3 AC-kelat n X37
L4 Linjakela Al X2/N
X2:2
M10 Puhallin /4 X26B
X11
M1 Kompressori Al A10/U, V, W, PE
Y10 Paisuntaventtiili /2 AS5/EEV1
Y11 4-tieventtiili /2 A5/NO2
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13. Ensimmainen kaynnistys

1. Tarkista, etta kaikki [dmmitysjarjestelman osat on taytetty vedella ja
tuuletettu.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat kiristettyja ja tiiviita.
Varmista, etta anturit ja latauspumppu/-pumput saavat sahkoa.

Kytke lampépumpun virta turvakytkimella.

vk N

Kytke ohjauslaitteen virta pois paalta turvakytkimella ja kay
ohjauslaitteen naytdssa lapi asennusoppaassa* kuvattu
kaynnistysjarjestys.

6. Lampdpumpun kaynnistys viivastyy, jos kompressorin lampétila on
liian alhainen. Kompressorin lammitys on aktiivinen, kunnes laskettu
kaynnistysarvo saavutetaan.

Katso kompressorin lammityksen tila* valikosta "Kayttétiedot".

7. Varmista jarjestelman lammettya, etta kaikki liitokset ovat tiiviit,
jarjestelmat on ilmattu, verkosto lampenee ja hanoista tulee kuumaa
vetta.

14. Kaytto ja huolto

Kun asentaja on saanut uudet laitteesi asennettua, varmistakaa yhdessa, etta
laitteisto toimii moitteettomasti. Asentaja ndyttaa turvakytkimen seka saato-
ja turvalaitteiden sijainnin. Nain tiedat, kuinka laite toimii ja kuinka sita on
hoidettava. Lampopatterit on ilmattava (jarjestelmatyypin mukaan) n. kolme
paivaa asennuksen jalkeen ja jarjestelmaan on lisattava vetta tarvittaessa.

Sulatus

CTC EcoAir 700M on varustettu kuumakaasusulatuksella. Lamp&pumppu
havainnoi jatkuvasti, onko tarvetta sulatukseen. Kun lampépumppu havaitsee
sulatustarpeen, alkaa sulatus, puhallin pysahtyy, nelitieventtiili kaantaa
suuntaa ja lammin kuumakaasu menee hdéyrystimeen. Kuuluu pihahtava aani,
ja hoyrystimesta virtaa ulos vetta. Vesimaara voi olla suuri.

Melua voi esiintya myos, jos tayttdpumpun on kiihdytettava nopeutta
sulatuksen aikana, jotta virtausvaatimus tayttyy.

Sulatuksen virtaustarve on 10 |/min. Jos virtausnopeus alittaa tdman arvon,
tuote halyttaa.

Kun laite on sulanut, puhallin kdynnistyy, kuumakaasu virtaa lauhduttimeen ja
lampépumppu palaa takaisin normaalikaynnille.

Etuosa, jddnmuodostus

Etupuolelle muodostunutta jaata ei saa katkaista, vaan kayta haaleaa vetta
jaan poistamiseen.

Puhdistus

Lampoépumppu on puhdistettava ulkopuolelta vedella ja miedolla pesuaineella.

Huomaa!
Tuotetta ei saa puhdistaa painepesurilla.

LampOpumppu ei
kaynnisty ilman,

ettd ilma virtaa
hoyrystimen lapi tai
vesi lauhduttimen lapi.

I Vialliset osat on
korvattava alkuperaisilla
® (CTC:nosilla.

* Katso lisdtietoja ohjauslaitteen
asennusta ja kdyttéohjeita
kdsittelevéstd luvusta.



Moduloiva kompressori

Lampdpumpun tehoa sdadellaan moduloivalla kaytélla todellisen tarpeen
mukaan. Kompressori toimii jatkuvasti oikealla teholla, ja ndin minimoidaan
kaynnistys- ja pysaytysjaksojen maara. Moduloiva tehonsaaté mahdollistaa
optimaalisen hyotysuhteen.

Kaynnistysviive

Lampdpumppu kaynnistyy viiveelld, jos kompressorin lampétila on alle
lasketun kaynnistysarvon. Kompressorin lammitys on aktiivinen, kunnes
kaynnistysarvo saavutetaan.

Viive LKV-tilaan siirtymisessa

Lampdpumppu siirtyy lammitystilasta (VS-tila) lamminvesitilaan (LKV-tila)
hieman viiveella, jos kompressorin on lammitettava ennen siirtymista.
Lampdpumppu pysyy VS-tilassa kompressorildammityksen aikana.

Koska kompressorilammitys voi olla tarpeen, kun siirrytaan kayttovesitilaan,
on suositeltavaa pidentaa veden maksimilammitysaika 40 minuuttiin (valikossa
kohta "Max aika LKV (min)"*) ja lyhentaa lammityksen enimmaisaika 20
minuuttiin (valikko "Max aika lammitys (min)"*).

Siirtyminen jadhdytystilaan/jadhdytystilasta pois

Kompressori pysahtyy aina, kun siirrytaan jaahdytystilaan tai pois
jaahdytystilasta.

Paluuveden lampétilan mittauksen viive kdynnistyksen yhteydessa
Ohjausjarjestelma arvioi kdynnistyksen yhteydessa, tarvitaanko kompressorin
[dammitysta mittaamalla lamp&pumpun paluuveden lampétilaa.

Aseta viiveaika ennen kuin ohjausjarjestelma sallii paluuveden lampétilan
mittauksen. Lisatietoja |6ytyy valikon kohdista "Lam<->LKV vaihtoaika (sek)"*
tai "Viive paluuveden lampdtilassa. (sek)"* ohjauslaitteesta riippuen.

Puhallin

Puhallin kdynnistyy ennen kompressorin kaynnistymista ja kdy, kunnes
kompressori pysahtyy. Tuuletin voi alkaa jaahdyttaa kuljettajaa kompressorin
lammityksen aikana.

Sulatuksen aikana puhallin on pysdhdyksissa ja kdynnistyy taas ensimmaisena,
kun sulatus on valmis. Puhallin on virtausohjattu ja noudattaa tehontarvetta.

Latauspumppu

Lampopumppu siirtdd lammon lampopumpusta sisayksikkdon/kattilaan. Jos
ulkolampdtila on alle +2 °C, pumppu kay koko ajan jaatymisen estamiseksi.

Jaahdytystilassa latauspumpun nopeus kasvaa, jos tuote ldhestyy
jaatymisvaaran halytysrajaa.

Voit saataa latauspumpun nopeutta valikossa "Edistyneempi/Asetukset/
Lampopumppu”*.

Ilmaus

Lampdpumppu poistaa ilman automaattisesti kaasunerottimen kautta.

CTC I

Lampoépumppu kaynnistyy
viiveella, jos kompressorin
lampétila on alle lasketun

kaynnistysarvon.

Koska
kompressorilammitys
voi olla tarpeen, kun
siirrytaan kayttovesitilaan,
on suositeltavaa
pidentda veden
maksimilammitysaika
40 minuuttiin ja
lyhentaa lammityksen
enimmaisaika 20
minuuttiin.

Aseta viiveaika ennen
kuin ohjausjarjestelma
sallii paluuveden
lampétilan mittaamisen.

* Katso lisdtietoja ohjauslaitteen
asennusta ja kdyttéohjeita
kasittelevéstd luvusta.
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Kunnossapito

Hoyrystimen lapi kulkee suuri maara ilmaa. Lehtid tms. voi jadda kiinni
héyrystimeen, mika rajoittaa ilman virtausta. HOyrystin on tarkistettava

ja puhdistettava ilman virtausta haittaavista hiukkasista vahintaan kerran
vuodessa. Hoyrystin ja ulkokuori puhdistetaan kostealla liinalla tai pehmealla
harjalla.

Saannollinen huolto

Kolmen viikon kayton jalkeen ja kolmen kuukauden valein ensimmaisena
vuotena, sitten kerran vuodessa:

. Tarkista, ettei jarjestelmdssa ole vuotoja.

. Tarkista, ettei lampopumpussa tai jarjestelmassa ole ilmaa. Ilmaa ne
tarvittaessa.

. Tarkista, ettd hoyrystin on puhdas.

. Tarkista varoventtiili kaantamalla sen nuppia ja katso, etta vetta tulee
ulos viemariputkesta. Varoventtiili sijaitsee kumisen suojuksen takana
[dmpopumpun takaosassa menoveden ylapuolella.

. Puhdista lampdpumpun paluuputkessa oleva suodatinpalloventtiili
seuraavasti:
- Sammuta lampdpumppu tyokytkimella.

- Sulje suodattimen palloventtiili (aseta "OFF”-asentoon) ja kierra kansi
irti alasivulta.

- Kayta lukkorengaspihteja ja irrota lukkorengas, jolla suodatin on
kiinnitetty.

- Poista suodatin ja huuhtele se puhtaaksi.
- Asenna suodatin ja lukkorengas takaisin paikalleen.
- Asenna kansi varovasti niin, etta O-rengastiiviste ei jaa puristuksiin.

Kayttokatkos

Lampdpumppu pysaytetaan turvakytkimesta. Mikali jaatymisriski on olemassa,
huolehdi, etta vesi kiertaa, tai tyhjenna kaikki vesi lampépumpusta.

Kondenssivesiallas

Kondenssivesiallas keraa veden, jota muodostuu hoyrystimeen kayton ja
sulatuksen yhteydessa. Kondenssivesiallas on varustettu lammityskierukalla,
joka pitaa altaan sulana pakkasella.

Lammityspatterin lammitysajalle on mahdollista maarittaa asetuksia®
suhteutettuna ulkolampétilaan. Lisatietoja tasta I0ytyy valikosta
"Edistyneempi/Asennukset/LampOopumppu”*.

Kondenssivesiallas sijaitsee lampdpumpun takaosan pohjassa. Voit tarkistaa ja
puhdistaa altaan nostamalla ensin peitelevya.

Huomaa!
Kondenssivesiallasta puhdistettaessa hoyrystimessa on loukkaantumis-/
repeamisvaara.

Lisdvarusteena voit ostaa lampdkaapelin, joka asennetaan jadtymattdmaan
syvyyteen kondenssivesiputkeen kondenssivesialtaalta viemariin.

\\
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Varoventtiili

Suodatinpalloventtiili asennossa "ON".

Kondenssivesialtaat ja
kondenssivesiputket.

* Katso lisdtietoja ohjauslaitteen
asennusta ja kdyttéohjeita
kasittelevéstd luvusta.



15. Vianmaaritys

CTC EcoAir 700M on suunniteltu helppokayttdiseksi, luotettavaksi ja
pitkaikaiseksi. Seuraavassa on neuvoja mahdollisten toimintahairididen varalta.

Ota vian ilmaantuessa aina yhteys laitteen asentajaan. Ilmoita aina laitteen
valmistusnumero.

Halytys

CTC EcoAir 700M -lampdpumpun mahdolliset halytykset ja ilmoitustekstit
nakyvat ohjauslaitteen naytossa*.

Vedenkierto ja sulatus

Mikali vedenkierto sisayksikon ja lampépumpun valilla véahenee merkittavasti
tai lakkaa kokonaan, korkeapainepressostaatti laukeaa.

Syita tahan voivat olla:

. vika/alitehoinen kiertovesipumppu.

. ilmaa putkistossa.

. tukkeutunut lauhdutin.

. muut veden virtaukseen vaikuttavat esteet.

Sulatuksen aikana puhallin pysahtyy, mutta kompressori on kdynnissa ja
sulamisvesi virtaa lampépumpun alaosassa olevaan kondenssivesialtaaseen.
Sulatuksen loputtua puhallin kdynnistyy uudelleen ja aluksi voi matalassa
ulkolampétilassa kondensoituvista vesipisaroista syntya hoyrya. Tama on
taysin normaalia ja kestda vain muutamia sekunteja. Mikali I8mpdpumpun
[ammaontuotto on huono, tarkista ettei jaata ole muodostunut normaalia
enempaa.

Syita tahan voivat olla:

. vika sulatusautomatiikassa.
. vahainen kylmaaineen maara (vuoto).
. poikkeukselliset sddolosuhteet.

Epatavallisen matala jarjestelmapaine, vuodon havaitseminen

Jos [ammitysjarjestelman paine laskee ja lahestyy paineettomuutta, selvita
asian syy. On kuitenkin normaalia, etta jarjestelman paine vaihtelee jonkin
verran jarjestelman lampétilan mukaan.

Ald unohda tarkistaa myés lampépumpun varoventtiilid. Sen poistoputki
sijaitsee lampdpumpun pohjan alla.

Huomaa! Varoventtiili
Vuotava varoventtiili voi aiheuttaa poistoputken jaatymisen ulkona pakkasessa.

Poistoputki

* Katso lisdtietoja ohjauslaitteen
asennusta ja kdyttéohjeita
kasittelevéstd luvusta.
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